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English

Important information

Read carefully

Follow each step of the instruction carefully
Keep this information for further reference

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can
occur from furniture falling down.
To prevent this furniture from falling
down it must be permanently fixed
to the wall with the included wall
attachment devices.

Assembly should be carried out by a qualified
person, because wrong assembly may lead

to that the furniture will fall down and cause
injury or damage. Fastening devices for the wall
are not included since different wall materials
require different types of fastening devices. Use
fastening devices suitable for the walls in your
home. Assess the suitability of the wall to ensure
that the fastening devices will withstand the
forces generated. For advice on suitable fastening
devices, contact your local specialized dealer.

Deutsch

Wichtige Information

Sorgfaltig lesen

Jeden Schritt der Anleitung sorgfaltig befolgen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke herunterfallen
kénnen ernste oder lebensgeféhrliche
Verletzungen durch Einklemmen die
Folge sein. Um zu verhindern, dass
das Mobelstiick herunterfallt, muss es
mit der beigepackten Vorrichtung zur
Wandbefestigung fest an der Wand
verankert werden.

Die Montage muss von einer fachkundigen
Person durchgefiihrt werden, da unsachgemaRe
Montage zum Herunterfallen des Mébels und zu
Unféllen und Schaden fuhren kann. Beschlage
far die Wandbefestigung sind nicht beigepackt,
da sie von der jeweiligen Wandbeschaffenheit
abhangig sind. Befestigungsbeschlage benutzen,
die fur die heimischen Wande geeignet sind. Die
Eignung des Wandmaterials untersuchen, damit
sichergestellt werden kann, dass die Tragfahigkeit
der Befestigungsbeschlage fir die Belastung
ausreichend ist. Bei Fragen zu geeignetem
Befestigungsmaterial den 6rtlichen Fachhandel
zu Rate ziehen.

Francais

Information importante

Lire attentivement et suivre soigneusement
chacune des étapes de ces instructions.

Conserver ces instructions pour une utilisation
ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter la chute de ce
meuble, il faut le fixer au mur de facon
permanente.

Le montage doit étre effectué par une personne
qualifiée, car une erreur de montage peut
provoquer la chute du meuble et occasionner des
blessures ou des dégats. Les fixations murales
ne sont pas incluses car leur choix dépend

du matériau du mur. Vérifiez que votre mur
permettra aux fixations de résister au poids du
meuble. Adaptez les fixations au matériau de
votre mur. En cas de doute, demandez conseil a
un vendeur spécialisé.

Nederlands

Belangrijke informatie

Goed lezen

Elke stap in de aanwijzing zorgvuldig volgen
Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan

er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan. Om

te voorkomen dat dit meubel

omvalt, dient dit permanent met de
meegeleverde wandbevestigingen aan
de wand te worden bevestigd.

De montage dient te worden uitgevoerd door
een vakbekwaam iemand. Foutieve montage kan
ertoe leiden dat het meubel omvalt, waardoor er
persoonlijk letsel of schade kan ontstaan. Omdat
er veel verschillende wandmaterialen bestaan,
zit er geen wandbeslag bijgesloten. Beoordeel
de geschiktheid van de muur om te garanderen
dat het bevestigingsbeslag bestand is tegen de
krachten die worden gegenereerd. Voor advies
over geschikt wandbeslag, neem contact op met
de vakhandel.

Dansk

Vigtige oplysninger

Laes omhyggeligt

Folg de enkelte trin i anvisningerne omhyggeligt
Gem disse oplysninger til senere brug

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
tilskadekomst, hvis moeblet falder ned.
For at undga, at meblet falder ned, skal
det fastgeres permanent til vaeggen
med de medfelgende beslag.

Montering skal altid udfgres af en kvalificeret
person, da forkert montering kan medfare, at
meblet falder ned og forarsager person- eller
tingskade. Forskellige veegmaterialer kraever
forskellige skruer og rawlplugs. Medfalger ikke.
Brug skruer og rawlplugs, der passer til vaeggene
i dit hjem. Kontroller vaeggen for at sikre, at

de anvendte skruer og rawlplugs kan baere
vaegten. Hvis du er i tvivl om, hvilken type skruer/
rawlplugs du skal bruge, skal du kontakte et
byggemarked.

islenska

Mikilveegar upplysingar

Lestu vandlega

Fylgdu hverju skrefi leidbeininganna vandlega
Geymdu upplysingarnar

VARUD

Alvarleg eda banvaen slys geta att
sér stad ef husgagn dettur nidur.

Til ad koma i veg fyrir ad hisgagnié
falli nidur parf ad festa pad vié vegg
med medfylgjandi ahéldum fyrir
veggfestingar.

Samsetning zetti ad vera framkvaemd af
einstaklingi sem kann til verka. Ef samsetningin er
vitlaus geeti husgagnid fallid nidur og veitt dverka
eda valdid skemmdum. Festingar fylgja ekki

pvi veggefni getur verid mismunandi og purfa
mismunandi festingar. Notadu festingar sem
henta veggefni heimilisins. Skodadu vegginn til ad
tryggja ad festingarnar komi til med ad standast
atakid sem myndast. Leitadu upplysinga vardandi
hentugar veggfestingar i byggingavéruversiun.
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Norsk

Viktig informasjon

Les noye

Felg hvert trinn i instruksene ngye.

Spar pa disse instruksene for fremtidig bruk

ADVARSEL

Alvorlige og potensielt dedelige ulykker
kan skje som falge av mobler som
velter. For a forhindre at dette mebelet
velter, ma det festes permanent

til veggen med det inkluderte
festebeslaget.

Monteringen ma utfgres av en kvalifisert person,
fordi feil montering kan fere til at mabelet velter
og forarsaker skade pa personer eller eiendom.
Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som er beregnet for veggene i hjemmet ditt.
Vurder hvor egnet veggen er, for a vaere sikker pa
at festemidlene vil tale kreftene de vil bli utsatt
for. Kontakt din naermeste jernvarehandel for rad
om festemidler.

Suomi

Tarkeaa tietoa

Lue huolellisesti.

Seuraa huolellisesti ohjeen jokaista vaihetta.
Saasta mahdollista myéhempaa tarvetta varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa
vakavia tai kuolemaan johtavia
vammoja.

Kaatumisen estdmiseksi huonekalu tulee
kiinnittaa pysyvasti seindan mukana tulevalla
kaatumisesteella.

Osaavan henkilon tulee koota huonekalu ja
kiinnittaa se seinaan, silla vaarin koottu tuote

voi kaatua ja aiheuttaa vakavia vammoja

tai vahinkoja. Pakkaus ei sisalla seindan
kiinnittamista varten tarvittavia ruuveja ja
tulppia, koska erilaisia seindmateriaaleja varten
tarvitaan erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet
kotisi seindmateriaalin mukaan. Arvioi seinan
soveltuvuus ja varmista, ettd kiinnikkeet kestavat
syntyvan rasituksen. Apua oikeanlaisten
kiinnikkeiden valintaan voit kysya rautakaupasta.

Svenska

Viktig information

Las noga

Folj varje steg i anvisningen noga
Spara informationen fér framtida bruk

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador
kan ske om mébler faller ner. Fér att
férhindra att den hiar mobeln faller
ner maste den fastas permanent

vid vdggen med medféljande
vaggfastningsanordningar.

Monteringen bor utféras av kunnig person da
felaktig montering kan leda till att mobeln faller
ner och orsakar skador. Fastbeslag for vaggen
medfoljer inte eftersom olika vdggmaterial kréaver
olika typer av fastbeslag. Anvénd ett fastbeslag
som passar for vdaggarna hemma hos dig.

Beddm vaggens lamplighet for att sakerstélla

att fastbeslagen tal krafterna som genereras.

For rad om lampliga fastbeslag, kontakta din
fackhandlare.

Cesky

Dulezité informace

Ctéte pozorné

Postupujte peclivé krok za krokem dle navodu
Tyto informace uschovejte pro pozdé&;jsi pouZiti

UPOZORNENI

PFevrZeni nabytku muzZe vést k vaznym
azZ fatalnim poranénim. Tento vyrobek
musi byt trvale pfipevnén ke sténé.

MontaZz by méla provadét kvalifikovana osoba.
Chybna montaz muze vést k padu nabytku a
zpUsobit zranéni nebo Skodu. Soucasti vyrobku
nejsou hmozdinky ani Srouby, protoZe rtizné zdivo
vyzaduje rtizné typy upevnéni. PouZivejte takové
hmoZdinky a Srouby, které odpovidaji materialu
pouZitému ve vasi sténé. Pro radu, jak nejlépe
prichytit ndbytek ke sténé, kontaktujte mistniho
odbornika.

Espaiiol

Informacién importante

Leer atentamente

Sigue los pasos indicados en las instrucciones

Conserva esta informacién para usarla en el
futuro

ATENCION

El vuelco de un mueble puede provocar
lesiones graves e incluso mortales. Para
evitar que el mueble vuelque hay que
fijarlo a la pared de forma permanente
con los herrajes que se incluyen.

El montaje de los herrajes debe realizarlo

una persona cualificada, ya que si no se fijan
correctamente el mueble puede volcar y provocar
lesiones y dafios. No se incluyen los herrajes
porque cada pared estd hecha de un material
diferente que requiere un tipo de herraje
concreto. Utiliza los herrajes adecuados para

las paredes de tu casa. Valora si las paredes son
adecuadas para que los herrajes resistan las
fuerzas que se generen. Ponte en contacto con
un especialista en ferreteria para que te aconseje
sobre las fijaciones que debes utilizar.

Italiano
Informazioni importanti.
Leggi attentamente.

Segui attentamente tutti i passaggi delle
istruzioni.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da compressione serie o fatali.
Per prevenire il rischio che il mobile si
ribalti, quest'ultimo deve essere fissato
permanentemente alla parete con i
componenti di sicurezza inclusi.

I montaggio deve essere effettuato da una
persona qualificata. Se non viene eseguito
correttamente, il mobile puo cadere,
danneggiando persone o cose. Viti e tasselli per
il fissaggio alla parete non sono inclusi perché
pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi
di accessori di fissaggio. Usa sistemi di fissaggio
adatti alle pareti della tua casa. Verifica I'idoneita
della parete per assicurarti che gli accessori

di fissaggio resistano alle forze generate. Per
maggiori dettagli sui sistemi di fissaggio adatti
alle pareti della tua casa, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.



Magyar

Fontos informéacié

Kérjuk, olvasd el alaposan

Kévesd alaposan az utasitas minden 1épését
Tartsd meg ezt az informaciét a jévére nézve

FIGYELEM!

A butor felborulasa stlyos, vagy akar
végzetes sériilést okozhat. Ahhoz,
hogy megakadalyozd, hogy ez a butor
felboruljon, a butort megfeleléen a
falhoz kell régziteni a mellékelt fali
régzité tartozékokkal.

Az dsszeszerelést egy képzett személynek kell
elvégeznie, mert a helytelen dsszeszerelés
eldidézheti a butor leesését és sériilés vagy kar
okozasat. A falba régzitéshez sziikséges kellékek
nincsenek a csomagban, mivel a kilénb6z6
tipusu falakhoz kilénb6z6 rogzits eszkdzokre
van sziikség. Mindig az otthoni fal tipusanak
megfeleld szerelvényeket hasznalj! Mérd fel a
fal alkalmassagat, hogy meggy&z8dj réla, hogy
a rogzité kellékek ellendlinak a létrejott erének.
A megfelel6 régzitérendszerek kivalasztasahoz
fordulj segitségért a helyi szaklzletek
munkatarsaihoz.

Polski

Wazne informacje

Przeczytaj uwaznie.

Doktadnie wykonaj kazdy z punktéw instrukcji.
Zachowaj ulotke do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Spadniecie mebla moze doprowadzié
do powaznych obrazen lub Smierci.
Aby zapobiec spadnieciu mebla, nalezy
na state przymocowac go do sciany

za pomocg dotgczonych mocowan do
sciany.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez
fachowca, gdyz niewtasciwe zamontowanie

moze doprowadzi¢ do spadniecie mebla oraz
spowodowac obrazenia i uszkodzenia. W zestawie
nie znajduja sie zadne urzadzenia mocujace,
poniewaz rézne rodzaje Scian wymagajg réznych
rodzajéw urzadzen mocujacych. Uzyj urzadzen
mocujacych wtasciwych dla $cian w Twoim domu.
Ocenic trwato$¢ Sciany, aby upewnic sie, czy
urzgdzenia mocujgce wytrzymajg wygenerowane
sity. Informacje na temat odpowiednich urzadzen
mocujacych mozna uzyskac w lokalnym sklepie
specjalistycznym.

Eesti
Oluline teave

Lugege hoolikalt
Jargige iga juhistes toodud sammu hoolikalt
Hoidke see teave alles

HOIATUS

Moobli umberkukkumisele véivad
jargneda tdsised vdi surmavad
vigastused. Selleks, et hoida dra modbli
umberkukkumist, tuleb see piisivalt
kinnitada seina kiilge kaasasolevate
kinnitustega.

Modbli peaks kokku panema selleks
kvalifitseeritud inimene, kuna valesti kokku
pandud médbel voib kukkuda ja tekitada vigastusi
voi kahju. Seina kinnitusvahendeid pole kaasas,
kuna erinevate seinamaterjalide puhul tuleb
kasutada erinevat tldpi kinnitusvahendeid.
Kasutage enda koduseintele sobivaid
kinnitusvahendeid. Hinnake seina sobivust,
veendumaks, et kinnitusvahendid peavad vastu
rakendatud joule. Sobivate kinnitusvahendite
leidmiseks votke hendust spetsialistiga.

LatvieSu

Svariga informacija

Rapigi izlasiet.

Saglabajiet So informaciju turpmakai uzzinai.

UZMANIBU

Mébeles apgasanas var radit nopietnas
vai navéjosas traumas. Lai ST mébele
neapgaztos, to nepiecieSams pastavigi
nostiprinat pie sienas.

MontazZa javeic kvalificetam specialistam, jo
nepareiza montaza var izraisit traumas un
bojajumus, mébelém apgazoties. Stiprinajumi
mébeles piestiprinasanai pie sienas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizvélas atkariba no sienas
materiala. Izmantojiet stiprinajumus, kas ir
pieméroti jasu majokla sienam. Parliecinieties, ka
jasu majokla sienas ir piemérotas stiprinajumiem
un ka tas spés izturét slodzi. Ja neesat parliecinati,
kadus stiprindjumus izmantot, konsultgjieties ar
bavniecibas specialistu.

Lietuviy

Svarbi informacija

AtidZiai perskaitykite

Atsakingai laikykités visy nurodymy
ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai

PERSPEJIMAS

Jei baldai uzvirsty, kilty rimty
suZalojimy ar net mirtinas pavojus,
todél baldus reikia pritvirtinti prie
sieny specialiais laikikliais, kuriuos
gausite kartu su baldais.

Baldus surinkti turéty kvalifikuotas asmuo, nes
netinkamai surinkti baldai gali nuvirsti ir virsdami
pridaryti Zalos, suZeisti. Skirtingoms sienoms
reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés, todél jy
reikia jsigyti atskirai. Rinkités savo namy sienoms
tinkancias tvirtinimo detales. Kilus abejoniy, kokiy
sieniniy tvirtinimo detaliy reikia, kad jos iSlaikyty
baldus, kreipkités j specializuotos parduotuves
darbuotojus patarimo.

Portugues

Informagdes importantes

Leia estas instru¢des cuidadosamente.

Siga cada passo das instrugdes cuidadosamente.
Guarde estas informacdes para referéncia futura.

AVISO

As quedas de méveis podem

originar lesdes graves ou fatais por
esmagamento. Para evitar que este
mavel caia, deve ser fixado a parede de
forma permanente com as ferragens de
fixacdo a parede incluidas.

A montagem deve ser realizada por um técnico
qualificado, pois uma ma montagem pode
provocar uma queda no futuro, causando lesdes
ou danos.

As ferragens de fixagdo a parede ndo estdo
incluidas porque diferentes tipos de parede
requerem diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua casa.
Avalie a adequacdo da parede para garantir que
as ferragens de fixacdo irdo suportar as forcas
geradas. Para mais informagdes sobre o tipo

de ferragens a utilizar, consulte uma loja da
especialidade.
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Romana

Informatii importante
Citeste cu atentie
Urmeaza instructiunile
Pastreaza instructiunile

ATENTIE

Se pot intampla accidente cauzate de
caderea pieselor de mobilier. Pentru

a preveni acest lucru, piesele de
mobilier trebuzie prinse de perete cu
dispozitivele de prindere incluse.
Asamblarea trebuie facuta de o persoana
calificatd; asamblarea incorecta a pieselor de
mobilier poate duce la accidente. Dispozitivele de
prindere pentru perete nu sunt incluse, deoarece
peretii sunt construiti din materiale diferite
pentru care este nevoie de dispozitive diferite de
prindere. Foloseste-le pe cele potrivite pentru
peretii casei tale.

Slovensky

Délezité informacie!

Citajte pozorne.

Dékladne dodrziavajte kazdy krok postupu.
Informécie si uschovajte pre pripad potreby.

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku mézZe sposobit’
vazne i smrtelné zranenia. Aby sa
prediSlo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene pribalenym upeviiovacim
zariadenim.

MontaZ by mala vykonat kvalifikovana osoba.
Nesprdvna montaz moze viest k prevrhnutiu
nabytku a spdsobit zranenie a Skody. Upeviiovaci
materidl nie je sicastou balenia, pretoZe rozlicné
steny vyZaduju rozli¢ny material. PouZite

materidl vhodny do vasej steny. Zvazte, Ci je

stena dostato¢ne pevna, aby udrZala upevriovaci
materidl a odolala vzniknutému tlaku. O vhodnosti
materidlu sa informujte u vasho lokalneho
Specializovaného predajcu.

Bbnrapckun

BaxHa nHdopmaums

MpoyeTeTe BHNMaTENHO

CnepBaliTe BCAKa CTbIKa OT UHCTPYKLMUTE
BHUMaTENHO

3anasete Tasu MHGopMaLMs 3a 6baeLla cripaBka

BHUMAHWE

Mpeo6pbLyaHeTo Ha Tasm Me6en Moxke
Aa NPUYMNHU CEPUO3HUN NN paTanHU
HapaHsABaHMs. 3a fa nsberHere Tasu
OMNacHOCT, 3aKpeneTe 3/1paBo 3a
CTeHaTa € BK/IIOYEHUTE KpeneXXHU
eNleMeHTW.

MoHTaxBT TpsbBa Aa ce N3BbPLIN OT
KBaNMPMLMPAHO NNLE, TbIA KaTO HEMPaBUIHNAT
MOHTaX MOXe fa JoBeje A0 NpeobpbLlaHeTo
Ha MebenvTe 1 Aa NPUUYNHU HapaHsBaHWs. He
ca BK/IOYEHUN MOHTaXHW eleMeHTH, TbiA KaTo
pasNNYHUTE CTEHHW MaTepuanu N3NcKBaT
PasINYHN MOHTAXHW enemeHTU. M3nonsealite
MOHTaXHW eNeMeHTH, NOAXOASALLM 3a CTeHUTe
B oMa BM. O6bpHeTe ce KbM creluanvsnpaH
TbproseLl, 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOASLLMN
MOHTaXHW eNleMeHTH.

Hrvatski

Vazne informacije

PaZljivo procitati

PaZzljivo pratiti svaki korak uputa za sastavljanje
Sacuvati ove informacije za buduce potrebe

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moZe doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

Kako bi se izbjeglo prevrtanje, namjestaj mora biti
pri¢vricen za zid priloZzenim zidnim pri¢vrsnicima.
Sastavljati treba kvalificirana osoba jer pogreSno
sastavljanje moZe dovesti do prevrtanja ili pada
namjestaja i moZe izazvati ozljede i Stetu. S
obzirom na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju
upotrebu razli€itih vrsta pricvrsnika, pri¢vrsnici
za zid nisu priloZeni. Upotrijebiti pri¢vrsnike
prikladne za zidove/podove doma. Provijeriti je li
zid prikladan za pricvricivanje ovog proizvoda.

Za savjet o prikladnim vrstama pricvrsnika,
kontaktirati lokalnu specijaliziranu trgovinu.

EAANVIKA

InHavtikn TAnpogopia

ALaBAOTE TIPOCEKTLKA

AKOANOUBNOTE TIPOCEKTLKA KABE Bria Twv 08nyLwv

®UAGETe auth TV TTAnpowopia yLa HEAOVTLKN
avagpopd.

MPOEIAOMNOIHZH

Zopapoi ] porpaiol tpavpaticpoi amo
GUVOALYN, pTtopel va cupBolv amo to
avamodoyUpLopa emimAou.

Ma va mpoAapBavetal to avamnodoylpLlopa
€VOG eMiiAoOv, autd Ba TipémeL va elvat pévipa
OTEPEWPEVO OTOV TolX0 pE Ta e§apTrpata
OTEPEWONG OTOV TolX0 Tou TiepAapBAvovtal.

H ouvappoAdynon Ba mpémel va yivetat ano
€va ELSLKEVPEVO dTopo, kaBwg pia AavBaopévn
ouVapHOAGYNnon pTtopel va 08nyroeL oto

Va TTECOUV T ETIUTAA KAL VA TIPOKAAETOUV
TPAUPATLOPO 1 {NpLd. OL unXavlopol oTtepEwong
yla Tov Toixo Sev mepAapBavovtar, Kabwg

Ta SLAPOPETLKA UALKA TOLXOU amattouv
SLaPOoPETIKOUG TUTIOUG HNXAVIOUWY OTEPEWONG.
XPNOLUOTIOLOTE PNXAVLOHOUG OTEPEWONG
KATtAAANAOUG yLa TOUG TOLXOUG TOU OTILTLOU 0aG.
AELoAoyroTe TNV KATaAANAGTNTA TOU TolXou yla
va BeBalwbeite 6TL oL pnxaviopol otepéwaong
Ba avtégouv TLg SUVAELG TTou SnuLloupyolvTal.
a CUPPBOUAEG OXETIKA PE TLG KATAAANAOUG
HUNXQVLOHOUG OTEPEWONG, ETILKOWVWVOTE HE éva
€LSLKO KATAOTNHA TNG TIEPLOXIG OAG.

Pycckuin
BaxHas nHdopmaums
BHVMMaTenbHO npoymnTalite.

Heo6xo4MMO TLLaTeIbHO C/1e40BaTb BCEM
pekoMeHAaLMAM.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOpPMaLIO ANs CNIPaBOK B
AanbHeliweMm.

BHUMAHWE!

OonpokugbiBaHe Me6env MoXXeT
CTaTb NPUYNHON NoNyYeHUs
cepbe3HbIX TPAaBM U AaXke NPUBECTU
K cMepTun. YTo6bl NpeaoTBpaTUTL
onpokuabiBaHUe, Heo6XoANUMO
o6ecneuynTb CTaLMOHAapHOE KpenieHne
Me6enu K cTeHe € NOMOLLbI0
npunararLmxcs KpeneXKHbIX
aKceccyapos.

C6opka A0/KHA BbIMONHATLCSA CNELNannCcToM,
TaK Kak HemnpasuabHasa cbopka cTaTb NPUUNHON
OMNPOKNAbIBaHNA Me6eny, YTo MOXeT NPUBECTU K
noJsly4YeHo TpPaBM 1 NoBpexXAeHnid. MaTepuransl
CTeH pa3INyatoTCs, MO3TOMY KpenexHble
cpeAcTBa He npunaratotcs. Micnonb3yinte
KpenexHble cpeacTBa, noaxoaallne ansa
MaTepuana CTeH B Ballem gome. OueHunTe,
NOAXOAAT NN CTEHbI ANA AAHHbBIX KpeneXHbIX
CpescTB, UTO6bI Y6eANTLCS, YTO OHU BblgepXKaT
Harpysky. [lns Bbl6opa NoAXOAALLMX KPeMNexXHbIX
CpescTB 06paTUTECh B CNELMann3rvpoBaHHbIii
MarasmuH.



YKpaiHcbKa
Baxnunso
YBaxHoO npoumnTate

HeobxigHO peTenbHO AOTPMMYBaTUCh BCiX
pekomeHAaLili, 3a3HaYeHMX B IHCTPYKLT.

36epiranTe Lo iHpopMaLito 418 NOAaNbLLLOMO
BMKOPUCTaHHS

NOMNEPEAKEHHSA

MNagiHHA MebniB MOXe CNPUUYNHUTY Ceplio3Hi
TpaBMyBaHHSA abo Moxe byTV CMepTe/bHO
Hebe3neyHnM. LLLo6 yHUKHYTN NagiHHA Mebnis,
X NOTPIGHO HaZIAHO 3aKPINUTK A0 CTIHN

3a ,ONOMOrOH0 MeXaHi3MiB KpirnieHHs, Wo
A04at0ThCA.

Me6ni noB1HeH BCTaHOBAKOBATY CrieLianicT,
OCKiNIbKIM B pe3ynbTaTi HenpaBmabHOTro
BCTAHOBJ/IEHHS, Me6/1i MOXYTb BNacTy, i Lie
npvisseje Ao TpaBM abo NoLIKOAKeHb. 3acobu
KPiMNaeHHs A4Na CTIHW He A0Aa0TbCsA, OCKINbKN
ANS Pi3HUX MaTepianisB CTiH NOTPI6GHI pisHi TMNK
3aco6iB KpinneHHs. BukopucTosyiiTe 3acobu
KPiniieHHs, WO NigXoAATb AO CTiH Y BaLLOMY JOMi.
MepeBipTe, Yn NiAXOANTL CTiHA ANS TAKMX 3aC06iB
KpinaeHHs, abu BNEBHUTUCD, LLIO BOHAa BUTPMMAE
HaBaHTaXeHHs. 3a KOHCyNbTaLli€to 3 NPUBOAY
3aC06iB KPiNAeHHs, 3BepHITLCS 40 HaNbAXYOoro
cnewjianisoBaHOro MarasuHy.

Srpski

Vazne informacije

Procitaj pazljivo

PaZljivo se pridrZavaj svakog koraka ovih
uputstava

Sacuvaj ovo uputstvo za buduce potrebe

UPOZORENJE.
OPASNOST OD
PREVRTANJA.

Prevrtanje nameStaja moZe izazvati
ozbiljne ili smrtonosne ozlede. Da se
namestaj ne bi prevrnuo, mora biti
trajno pricvriéen za zid opremom
za pric€vrscéivanje koja se dobija uz
proizvod.

Sastavljanje treba poveriti obu¢enoj osobi jer se
pogresno sastavljanje moZe dovesti do toga da
namestaj padne ili izazove ozledu ili Stetu. Pribor
za pricvrséivanje za zid ne dobija se uz proizvod
jer ne odgovara raznim vrstama zidova isti pribor
za pricvrsc¢ivanje. Upotrebi pribor koji odgovara
zidovima u tvojem domu. Proceni je li zid dovoljno
stabilan da izdrZi sile koje se stvaraju. Za savet o
odgovarajuc¢im ¢ime da pricvrsti$ proizvod, obrati
se osobolju specijalizovanih prodavnica.

Slovenscina

Pomembne informacije

Pozorno preberi

Natancno upostevaj vsak korak, opisan v navodilih
Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo

OPOZORILO

Ce pohistvo pade, lahko pride do hudih
telesnih poskodb ali smrti. Da pohiStvo
ne bi padlo, ga je treba trajno pritrditi
na steno s priloZenimi okovjem.

Izdelek naj sestavlja za to usposobljena oseba,

saj lahko nepravilno sestavljeno pohistvo pade in
povzroci telesne poskodbe ali materialno Skodo.
Ker se stenski materiali razlikujejo, pritrdilni
elementi niso priloZeni. Vedno uporabi pritrdilne
elemente, ki so primerni za dolo¢en material. Pred
montazo oceni, ali ima zid ustrezno nosilnost, da
vzdrZi sile, ki jih ustvarijo pritrdilni elementi. Za
nasvet glede primerne vrste pritrdilnih elementov
se obrni na najbliZjo specializirano trgovino.

Tirkce

Onemli bilgiler

Dikkatle okuyunuz

Talimatlarin her adimini dikkatlice uygulayiniz
ileride gerekebilecegi icin bu bilgileri saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesinden
kaynaklanan ciddi veya olumciil
yaralanmalar olusabilir. Mobilyanin
devrilmesini 6nlemek icin mobilya,
drine dahil olan aparat ile duvara
sabitlenmelidir.

Montaj, nitelikli bir kisi tarafindan yapilmaldir
¢Unkd yanhs montaj mobilyanin devrilmesine

ve buna bagli yaralanmalara veya hasara neden
olabilir. Farkli duvar materyalleri farkl baglanti
parcalari gerektirdiginden mobilyayi duvara
sabitlemek icin gereken baglanti pargalari Griine
dahil degildir. Evinizin duvar yapisina uygun
baglanti parcalari kullaniniz. Kullandiginiz baglanti
parcalarinin duvara ve olusturulan kuvvete
dayanabilir oldugundan emin olunuz. Uygun
baglanti parcalari konusunda tereddtit ederseniz
nalbur veya yapi marketlerden bir uzmana
basvurabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia
Informasi penting

Baca dengan hati-hati
Ikuti setiap langkah dari petunjuk secara hati-hati
Simpan petunjuk ini untuk referensi lebih lanjut

PERINGATAN

Cedera serius atau fatal dapat terjadi
akibat perabot terjatuh. Untuk
menghindari perabot dari terjatuh,
harus ditempelkan secara permanen ke
dinding dengan alat pemasang dinding
yang sudah termasuk.

Perakitan harus dilakukan oleh orang memiliki
kualifikasi, karena perakitan yang salah dapat
mengakibatkan perabot dapat terjatuh dan
menyebabkan cedera atau kerusakan. Alat
pengencang pada dinding tidak termasuk karena
bahan dinding yang bervariasi membutuhkan
jenis alat pengencang yang berbeda. Gunakan
alat pengencang yang sesuai dengan dinding
Anda di rumah. Periksa kesesuaian dinding
untuk memastikan alat pengencang tahan
terhadap bebannya. Untuk saran mengenai
sistem pengencangan yang sesuai, hubungi ahli
bangunan di daerah Anda.

Bahasa Malaysia

Maklumat penting

Baca dengan teliti

Ikuti setiap langkah arahan dengan berhati-hati
Simpan maklumat ini untuk rujukan selanjutnya

AMARAN

Kecederaan serius atau himpitan

yang membawa maut boleh berlaku
akibat perabot yang rebah. Untuk
mengelakkan perabot ini daripada
rebah ke bawah, ia mesti dipasangkan
secara kekal pada dinding dengan alat
pemasangan dinding yang disertakan.
Pemasangan hendaklah dilakukan oleh orang
yang berkelayakan, kerana pemasangan yang
salah boleh menyebabkan perabot itu rebah

dan menyebabkan kecederaan atau kerosakan.
Alat pengancing untuk dinding tidak disertakan
kerana bahan dinding yang berbeza-beza
memerlukan jenis alat pengancing yang berbeza-
beza. Gunakan alat pengancing yang sesuai
untuk dinding di rumah anda. Nilai kesesuaian
dinding untuk memastikan yang alat pengancing
dapat menahan daya yang dijana. Untuk nasihat
mengenai alat pengancing yang sesuai, hubungi
peniaga khusus setempat anda.
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English

If you are uncertain about the ability of wall

to support heavy weights, you can secure the
cabinet at one or more additional points along
the horizontal rail at the back of the cabinet.

Deutsch

Bei Unsicherheit bezliglich der Tragféhigkeit
der Wand bitte das Mobelstlick an einer oder
mehreren Stellen mit der riickwartigen Leiste an
der Wand zu befestigen.

Francais

Si vous n'étes pas sUr que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de lourdes
charges, vous pouvez fixer 'élément a un ou
plusieurs endroits supplémentaires le long du rail
horizontal au dos de I4lément.

Nederlands

Twijfel je aan het draagvermogen van de muur,
zet de kast dan op nog een of twee punten op de
horizontale lijst aan de achterkant van de kast
vast.

Dansk

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan holde
til stor belastning, kan du fastgere skabet ét eller
flere steder yderligere langs den horisontale
skinne bag pa skabet.

Islenska

Ef pu ert 6viss um pa pyngd sem veggurinn getur
borid getur pu fest skapinn a fleiri stédum &
laréttu brautinni ad baki hans

18

Norsk

Dersom du er usikker pa veggens bzereevne, kan
du feste skapet ytterligere pa ett eller flere steder
langs den horisontale skinnen bak pa skapet.

Suomi

Jos seinan kantokyvysta ei ole varmuutta, kaapin
normaalikiinnitysta kannattaa varmuuden vuoksi
vahvistaa kiinnittamalla kaappi seindan myos
kaapin takaseindssa olevasta vaakasuorasta
kiskosta.

Svenska

Ar du osaker p& vdaggens barférmaga sé& kan du
fasta skapet ytterligare pa en eller flera stallen i
skapets bakre list.

Cesky

vaham, mlzZete sk¥inku pFipevnit na jednom nebo
vice mistech horizontdlni kolejnicky na zadni
strané skiinky.

Espaiiol

Si no estas seguro sobre la capacidad de la pared
para soportar grandes pesos, puedes sujetar el
armario a uno o mas puntos adicionales a lo largo
del riel horizontal en la trasera del armario.

Italiano

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, fissa il mobile in uno
o piu punti lungo il binario orizzontale sul dorso
dell'elemento stesso.

153647

Magyar

Ha nem vagy biztos benne, hogy a fal meg tudja
tartani a nagy sulyt, megerd&sitheted a szekrényt
tovabbi pontokon is, a szekrény hatso részét a
vizszintes sinhez régzitve.

Polski

Jesli nie jeste$ pewien, czy $ciana utrzyma ciezka
szafke, mozesz dodatkowo przymocowac szafke
do poziomej szyny znajdujacej sie z tytu szafki, w
jednym lub w kilku punktach.

Eesti

Kui te ei ole kindel seina v8imes toetada suure
kaaluga esemeid, saate kindlustada kapi Gihes
vOi mitmes lisapunktis horisontaalse siiniga kapi
tagumisel kdljel.

LatvieSu

Ja jus neesat parliecinati par sienas nestspéju,
papildus nostipriniet skapi vairakas vietas gar
skapja aizmugures horizontalo [isti.

Lietuviy

Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti sunkius
daiktus, galite pritvirtinti spintele vienoje ar
keliose papildomose vietose iSilgai horizontalaus
skersinio ant spintelés nugaréleés.

Portugues

Se desconhecer a capacidade da parede para
suportar pesos elevados, podera fixar o armario
num ou em varios pontos adicionais ao longo da
calha horizontal, na parte de tras do armaério.

AA-2200784-2



Romaéna

Dacad nu esti sigur de faptul ca peretele tau poate
sustine greutdti mari, poti fixa dulapul in doua
sau mai multe puncte aditionale de-a lungul sinei
orizontale din spatele lui.

Slovensky

Pokial si nie ste isti, Ze stena je dostato¢ne odolnd
vacsim vdham, mozete skrinku pripevnit na
jednom alebo viacerych miestach horizontalnej
kolajnitky na zadnej strane skrinky.

Bbnrapckun

AKO He CTe CUTYpHM, Ye CTeHaTa MoXe Aa
U3LBbPXM MO-TONSIMa TEXECT, MOXeTe /a
3akpenuTe Lukada Ha eHO UV MoBeYe MecTa rno
NpoTeXeHe Ha XOpV30oHTaHaTa rpeda Ha rbpba
Ha wkada.

Hrvatski

Ako niste sigurni kolika je nosivost, osigurajte
element na jednom ili viSe mjesta po duljini
vodoravne Sipke na poledini elementa.

EAANVLIKA

Edv Sev elote B¢PRatol 4TL o Toixog Pmopet va
avtégel peydha Bdapn, pmopeite va eEacpalioste
TNV OTEPEWON TOU VIOUAATILOU O€ €va 1
TIEPLOOOTEPA ETILTIAEOV ONpELQ, KATA PKOG TNG
opldovTLag payag oTnv TAATN Tou vtouAarioU.

Pycckuii

Ecnin Bbl He yBepeHbl B HecylLLielt Cnoco6HOCTH
CTeHbl, MOXHO JJOMONHNTE/IbHO 3aKpenuTh
wkad B OAHOM VN HECKOILKUX MecTax no
rOpV30HTaIbHOW NAaHKe 3aHeli naHenu.

YKpaiHcbKa

SIKLLO BU CyMHiBa€ETeCs B TOMY, UM BUTPUMAE
CTiHa BaXKi MpeAmeTH, BU MOXeTe BKPYTUTK Lije
1-2 Wwypynu B30BX ropu30HTaNbHOI peliku Ha
3a4HiN CTiHLi Wadkun.

Srpski

Ako ne znas$ pouzdano kolika je nosivost zida,
osiguraj element na jednoj ili viSe tacaka duz
horizontalne Sine na zadnjoj strani elementa.

Slovenscina

Cene poznas nosilnosti stene, lahko omarico
pricvrstis na eni ali vec¢ tockah na vodoravni letvi
na hrbtiscu.

Tirkce

Duvarin agirlik tasima kapasitesi konusunda eger
emin degilseniz dolabi, arkasindan bir ya da birkag
ek nokta ile yatay ray boyunca baglayabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

Bila anda ragu mengenai kemampuan dinding
menahan beban, anda dapat menambahkan
satu atau lebih titik pengkokoh sepanjang rel
horizontal di belakang kabinet.

Bahasa Malaysia

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan dinding
untuk menampung beban yang berat, anda boleh
memasang kabinet dengan kukuh pada satu atau
lebih penyambung disepanjang rel mendatar di
belakang kabinet.
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